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EN: Hazard Statements: H225 Highly flammable liquid and vapour. H319 Causes serious eye irritation. Precau-
tions: P210 Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. — No smoking. P233 Keep container tightly
closed. P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if
presentand easy to do. Continue rinsing. P403+P235 Store in a well-ventilated place. Keep cool. P501 Dispo-
se of contents/container according to local/reginal/national regulation. NL: Gevarenaanduiding(en):
H225 Licht ontvlambare vioeistof en damp. H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Voorzorgsmaat-
regelen: P210 Verwijderd houden van war /open vuur/hete oppervlakken - niet roken.
P233 In goed gesloten verpakking bewaren. P305+P351+P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voor-
zichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen. P403 + P235 Op een goed geventileerde plaats bewaren. Koel be-

waren. P501 De inhoud en de verpakking verwerken volgens de plaatselijke/ regionale/ nati-

onale/ internationale voorschriften. DE: Gefahrenhinweis: H225 Flissigkeit und Dampf leicht
entziindbar. H319 Verursacht schwere Augenreizung.VorsichtsmaRnahmen: P210 Von Hitze
/ Funken / offener Flamme / heiRen Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. P233 Behalter dicht
verschlossen halten. P305+P351+P338 Bei Kontakt mit den Augen: Einige Minuten lang behutsam

mit Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen. P403+P235

Kiihl an einem gut belifteten Ort aufgewahren. P501 Der Inhalt und die Verpackung verarbeiten unter Gevaar
Beachtung der lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften. FR: Phrases H: H225 Liquide et Danger
vapeurs trés inflammables. H319 Provoque une sévére irritation des yeux. Phrases P: P210 Tenir & [écart de la Gefahr
chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne pas fumer. P233 Maintenir le récipient fermé Peligro
de maniére étanche.P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a leau pen- Pericolo

dant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. P403+P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais. P501 Eliminer
le contenu/récipient dans le respect de la réglementation locale/régionale/nationale/internationale. ES:
Frases H: H225 Liquido y vapores muy inflamables. H319 Provoca irritacién ocular grave. Frases P:
P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. — No
fumar. P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado. P305+P351+P338 EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar
las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. P403+P235 Almacenar en un
lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. P501 Eliminar el contenido/el recipiente
envase conforme a la normativa local/ regional/ nacional/ internacional.

UN1987

EN: Prevents transfer of bacteria ES: Evita transmisién de bacterias

Application: Wash hands with soap before use. Apply on dry hands Aplicacién: Lavar las manos con jabon antes de usar. Pulverizar sobre
and massage for 30 seconds (3-5 ml) las manos secas y frotar (3-5 ml)

NL: Voorkomt overdracht van bacterién IT: Previene la trasmissione di batteri

Gebruiksaanwijzing: Voor gebruik handen wassen met zeep. Applicazione: Lavare le mani con sapone prima dell'uso.

Aanbrengen op droge handen en gedurende 30 seconden goed Spruzzare il prodotto concentrato (3-5ml) sulle mani asciutte
inwrijven (3-5 ml) e precedentementelavate; massaggiarae per 30 secondi e non

. rischiacquare.
DE: Verhindert die Ubertragung von Bakterien
Gebrauchsanleitung: Vor Gebrauch, Hande mit Seife waschen. Contains: Ethanol (CAS 64-17-5), 2-Propanol (CAS 67-63-0)
Gebrauchsfertige Losung auf abgetrocknete Hande spriihen und 30
Sek. verreiben (3-5 ml)

FR: Prévient la distribution des bactéries

Mode demplo: Se laver les mains au savon avant lusage. Appliquer
sur les mains séches. (3-5 i) frotter pendant 30 secondes.
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